VERKLARING OP EER

Hierbij verklaar ik, naam,
· Over geen enkele vorm van inkomsten te beschikken uit arbeid of zelfstandige zaak.
of
· Over een inkomen te beschikken vanuit ( al dan niet buitenlandse) arbeid.

· Over geen spaargeld te beschikken.
of
· Over spaargeld (baar geld, spaargeld op rekening, beleggingen/aandelen te beschikken voor een bedrag van hryvnia/ grivna.

· Over een eigendom te beschikken in Oekraïne dat aangegeven is bij de Oekraïense bevoegdheden. 
of 
· Over geen enkele vorm van eigendom te beschikken in Oekraïne.
* Te schrappen wat niet van toepassing is:

Ik ben op de hoogte gebracht dat wanneer de situatie na deze verklaring (verkoop eigendommen of verkrijgen van meer inkomsten), het OCMW op de hoogte gebracht moet worden. Er werd mij uitgelegd dat wanneer deze inlichtingen niet correct zijn, dit gevolgen kan hebben voor mijn equivalent leefloon  en mogelijks tot gevolg kan hebben dat ik dit leefloon verlies en geheel of gedeeltelijk moet terugbetalen. 

Wanneer ik verhuis of België verlaat (kortdurend, langdurend of definitief) breng ik het OCMW op de hoogte. 

Wanneer ik werk, breng ik het OCMW op de hoogte en bezorg mijn inkomsten elke maand. 

Opgemaakt te [plaatsnaam] op [datum] 

“gelezen en goedgekeurd”

Naam client







Dit betreft een vertaling van een Nederlandstalig document.


Декларація «під чесне слово»
	Цим я, прізвище, заявляю  
• Про відсутність у мене жодних видів доходу від роботи за наймом або від індивідуальної підприємницької діяльності
або     
• Про наявність у мене доходів від роботи (на території країни або за кордоном) 


• Про відсутність у мене заощаджень.  
Або
• Про наявність у мене заощаджень (готівкові кошти, заощаджень на рахунку, інвестицій/акцій у сумі гривень. 

 
•Про наявність у мене нерухомого майна в Україні, яке задекларовано в українських органах влади.
або
• Про те, що я не володію майном у будь-якій формі в Україні.
* Видалити те, що не потрібно:

Мені повідомили, що якщо ситуація зміниться після подання цієї заяви (продаж нерухомості або отримання більшого доходу), то я повинен повідомити про це в OCMW. Мені пояснили, що якщо ця інформація не відповідає дійсності, це може вплинути на суму мого еквівалента прожиткового мінімуму та може призвести до того, що я втрачу цей прожитковий мінімум і буду змушений повернути його повністю або частково.

У разі переїзду або виїзду з Бельгії (короткострокового, довгострокового або постійного), я повідомлю про це OCMW.

У разі, якщо я буду працювати, я повинен повідомити про це в OCMW та щомісячно надавати відомості про мої доходи.

Складено у м. [plaatsnaam] [datum]
 


"прочитано і схвалено"

Прізвище                                                                                                  клієнт






Цей документ є перекладом документу з нідерландської мови.





